Moropa wa ga Magezi

Hlekane Paulinah Baloyi
Nceba Bhengu

Setswana First sentences



Magezi o simolola go letsa moropa wa
gagwe wa mmala wa bontsho le
bosweu.



Bana ba a mo dikaganyetsa.

Ba opela le moropa.



Ba opela, “Masingita o nyetswe ke
mang? O nyetswe ke mongwe wa
bagaaborona.”



Basadi ba binela mmino wa moropa.



Banna ba binela mmino wa moropa ka
botswapelo.



Mudungwazi o menola matlho mme a
dire mmino wa gagwe wa motlae.



Bannabagolo ba letsa melodi le go
binisa ditlhogo tsa bona.



Basadibagolo ba tshikinya matheka ba
duduetsa. Botlhe ba itumeletse molodi
wa pina o0 o tswang mo moropeng wa
ga Magezi.

Ga go ope o a sa tshikinyegeng.
Megolokwane le yona e le ya maemo a
a kwa godimo.
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Ulwazi Lwethu is a Zenex Foundation funded and initiated project to develop a series of
graded and leisure African language readers and teacher support materials. This project
is targeted at teaching and supporting learners in the Foundation Phase to improve their
home language reading and understanding. The readers have been originated in nine
African languages in collaboration with Molteno Institute for Language and Literacies,
Nelson Mandela Institute for Education and Rural Development, Room to Read South
Africa, and Saide. All resources are developed as Open Education Resources (OER).

AR NV,
Saide (©),, /o SO)F ey
Enabling successful J MO LT E N O ‘, \. RURAL DEVELOPMENT
open learning for all INSTITUTE FOR D LITERACY NIC AR

e
baslc education
@) B

The Ulwazi Lwethu readers and storybooks have
been quality assured and approved by DBE.
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